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Notice

The information contained in this document is subject to change without notice. All rights reserved. Reproduction,
adaptation, or translation of this material is prohibited without prior written permission of Hewlet-Packard, except as allowed
under copyright laws. The only warranties for HP products and services are set forth in the express warranty statements
accompanying such products and services. Nothing herein should be construed as constituting an additional warranty. HP
shall not be liable for technical or editorial errors or omissions contained herein.

Power requirements Power consumption
North America Wide range
Power adapter Input voltage Input frequency
State Power consumed | State Power consumed
0957-2287 watts watts
(North America) 120 Vac 60 Hz When off 0.28 ypical When off 0.19 ypical
0957-2288 . watts . watts
(Wide range) 100-240 Vac 50/60 Hz When idle 4.19 typical When idle 4.98 typical
When prinfing  |9.17 Y™ | When prining  |9.73 Yo"
en printing . typical en printing . typical

Operating environment
Recommended operating conditions
Temperature: 15-35 °C (59-95 °F)
Humidity: 20-80% RH

Regulatory information

Regulatory model identification number

For regulatory identification purposes, your product is assigned a Regulatory Model Number. The Regulatory Model Number
for your product is SNPRH-0807. This regulatory number should not be confused with the marketing name (HP Photosmart
A640) or product numbers (CCOO1A, CCO02A, efc).

Find information

For information on setting up the printer, refer to the Start Here guide. For information on using the printer, troubleshooting,
product specifications, legal notices, environmental, and additional regulatory information, download the complete online
User Guide at www.hp.com/support.



HP printer limited warranty statement

HP product Duration of limited warranty

Software Media 90 days

Printer 1 year

Print or Ink cartridges Until the HP ink is depleted or the “end of warranty” date printed

on the cartridge has been reached, whichever occurs first. This
warranty does not cover HP ink products that have been refilled,
remanufactured, refurbished, misused, or tampered with.

Printheads (only applies to products with customer 1 year
replaceable printheads)
Accessories 1 year unless otherwise stated

A. Extent of limited warranty

1. Hewlett-Packard (HP) warrants to the end-user customer that the HP products specified above will be free from defects
in materials and workmanship for the duration specified above, which duration begins on the date of purchase by the
customer.

2. For software products, HP’s limited warranty applies only to a failure to execute programming instructions. HP does not
warrant that the operation of any product will be interrupted or error free.

3. HP's limited warranty covers only those defects that arise as a result of normal use of the product, and does not cover
any other problems, including those that arise as a result of:

a. Improper maintenance or modification;

b. Software, media, parts, or supplies not provided or supported by HP;
c. Operation outside the product's specifications;

d. Unauthorized modification or misuse.

4. For HP printer products, the use of a non-HP cartridge or a refilled cartridge does not affect either the warranty to the
customer or any HP support contract with the customer. However, if printer failure or damage is attributable to the use of
a non-HP or refilled cartridge or an expired ink cartridge, HP will charge its standard time and materials charges to
service the printer for the particular failure or damage.

5. If HP receives, during the applicable warranty period, notice of a defect in any product which is covered by HP's

warranty, HP shall either repair or replace the product, at HP's option.

. If HP is unable to repair or replace, as applicable, a defective product which is covered by HP's warranty, HP shall,
within a reasonable time after being notified of the defect, refund the purchase price for the product.

. HP shall have no obligation to repair, replace, or refund until the customer returns the defective product to HP.

. Any replacement product may be either new or like-new, provided that it has functionality at least equal to that of the

product being replaced.

. HP products may contain remanufactured parts, components, or materials equivalent to new in performance.

. HP's Limited Warranty Statement is valid in any country where the covered HP product is distributed by HP. Contracts
for additional warranty services, such as on-site service, may be available from any authorized HP service facility in
countries where the product is distributed by HP or by an authorized importer.

B. Limitations of warranty

TO THE EXTENT ALLOWED BY LOCAL LAW, NEITHER HP NOR ITS THIRD PARTY SUPPLIERS MAKES ANY
OTHER WARRANTY OR CONDITION OF ANY KIND, WHETHER EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES OR
CONDITIONS OF MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

C. Limitations of liability

1. To the extent allowed by local law, the remedies provided in this Warranty Statement are the customer's sole and
exclusive remedies.

2. TO THE EXTENT ALLOWED BY LOCAL LAW, EXCEPT FOR THE OBLIGATIONS SPECIFICALLY SET FORTH IN
THIS WARRANTY STATEMENT, IN NO EVENT SHALL HP OR ITS THIRD PARTY SUPPLIERS BE LIABLE FOR
DIRECT, INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, WHETHER BASED ON
CONTRACT, TORT, OR ANY OTHER LEGAL THEORY AND WHETHER ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGES.

D. Local law

1. This Warranty Statement gives the customer specific legal rights. The customer may also have other rights which vary
from state to state in the United States, from province to province in Canada, and from country to country elsewhere in
the world.

2. To the extent that this Warranty Statement is inconsistent with local law, this Warranty Statement shall be deemed
modified to be consistent with such local law. Under such local law, certain disclaimers and limitations of this Warranty
Statement may not apply to the customer. For example, some states in the United States, as well as some governments
outside the United States (including provinces in Canada), may:

a. Preclude the disclaimers and limitations in this Warranty Statement from limiting the statutory rights of a consumer
(e.g., the United Kingdom);

b. Otherwise restrict the ability of a manufacturer to enforce such disclaimers or limitations; or

c. Grant the customer additional warranty rights, specify the duration of implied warranties which the manufacturer
cannot disclaim, or allow limitations on the duration of implied warranties.

3. THE TERMS IN THIS WARRANTY STATEMENT, EXCEPT TO THE EXTENT LAWFULLY PERMITTED, DO NOT
EXCLUDE, RESTRICT, OR MODIFY, AND ARE IN ADDITION TO, THE MANDATORY STATUTORY RIGHTS
APPLICABLE TO THE SALE OF THE HP PRODUCTS TO SUCH CUSTOMERS.

HP Limited Warranty

(2]
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Dear Customer,

You will find below the name and address of the HP entity responsible for the performance of the HP Limited Warranty in your
country.

You may have additional statutory rights against the seller based on your purchase agreement. Those rights are not
in any way affected by this HP Limited Warranty.

Ireland: Hewlett-Packard Ireland Limited, 63-74 Sir John Rogerson's Quay, Dublin 2

United Kingdom: Hewlett-Packard Ltd, Cain Road, Bracknell, GB-Berks RG12 1HN

Malta: Hewlett Packard International Trade BV, Branch 48, Sqaq Nru 2, Triq ix-Xatt, Pieta MSD08, Malta

South Africa: Hewlett-Packard South Africa Ltd, 12 Autumn Street, Rivonia, Sandton, 2128, Republic of South Africa



Nota

Le informazioni contenute in questo documento sono soggette a modifica senza preavviso. Tutti i diritti riservati. La riproduzione,
I'adattamento o la traduzione del presente materiale & proibita senza previo consenso scritto di Hewlett-Packard, salvo per i casi
consentiti dalle leggi sul copyright. Le uniche garanzie per i prodotti e i servizi HP sono presentate nelle dichiarazioni esplicite di
garanzia fornite in accompagnamento a fali prodotti e servizi. Nulla di quanto contenuto nella presente Guida in linea ha valore
di garanzia aggiuntiva. HP non sara responsabile per omissioni o errori tecnici ed editoriali contenuti nel presente documento.

Requisiti di alimentazione Consumi
Adattatore di Tensione in Frequenza in America del Nord Gamma ampia
alimentazione ingresso ingresso Energia consumata Energia consumata
0957-2287 Watt watt
(America del Nord) 120 Vac 60 Hz Spenta 0,28 standard Spenta 0.19 standard
0957-2288 Watt watt
(Gamma ampia) 100-240 Vac 50/60 Hz In standby 4,19 standard | ™ standby 4,98 G ondard
Durante la watt Durante la watt
stampa 217 yandard stampa 973 standard

Condizioni operative

Condizioni operative consigliate
Temperatura: 15-35 °C
Umidita: Dal 20 all’'80% di umidita relativa

Informazioni normative

Numero di modello normativo

A scopo di identificazione normativa, al prodotto & assegnato un Numero di modello normativo. Il Numero di modello
normativo di questo prodotto & SNPRH-0807 e non va confuso con il nome commerciale (HP Photosmart A640) o con il
numero di prodotto (CCOO1A, CCO02A, ecc).

Come reperire informazioni

Per informazioni sull'installazione della stampante, vedere la guida Inizia qui. Per informazioni sull’'uso della stampante,
sulla risoluzione dei problemi, sulle specifiche tecniche del prodotto, sulle note legali, sui consumi e sulle normative,
scaricare la Guida d'uso completa dal sito www.hp.com/support.



Dichiarazione di garanzia della stampante HP

Prodotto HP Durata della garanzia limitata

Supporti del software 90 giorni

Stampante 1 anno

Cartucce di stampa o di inchiostro Fino ad esaurimento dell'inchiostro HP o fino al raggiungimento

della data di "scadenza della garanzia" stampata sulla
cartuccia, a seconda di quale evento si verifichi per primo.
La presente garanzia non copre i prodotti con inchiostro HP
che siano stati ricaricati, ricostruiti, ricondizionati, utilizzati in
modo improprio 0 manomessi.

Testine di stampa (si applica solo ai prodotti con testine | 1 anno
di stampa sostituibili dal cliente)

Accessori 1 anno salvo diversamente definito

A. Durata della garanzia limitata

1. Hewlett-Packard (HP) garantisce all'utente finale che per il periodo sopra indicato, a partire dalla data dell'acquisto, i
prodotti HP specificati sono privi di difetti di materiali e di manodopera. Il cliente & responsabile della conservazione
della prova di acquisto.

2. Per i prodotti software, la garanzia limitata HP si applica solo in caso di mancata esecuzione delle istruzioni di
programmazione. HP non garantisce che il funzionamento dei prodotti HP sia interrotto e privo di errori.

3. La garanzia HP si applica solo agli eventuali difetti derivanti dall'uso normale del prodotto e non da:

a. Manutenzione non corretta oppure modifiche improprie o inadeguate;
b. Software, interfacce, supporti, parti o componenti non forniti da HP;
c. Funzionamento del prodotto fuori delle specifiche di HP;

d. Uso improprio o modifiche non autorizzate.

4. Per le stampanti HP, l'utilizzo di una cartuccia non HP o di una cartuccia ricaricata non ha effetti sulla garanzia o su
eventuali contratti di assistenza con il cliente. Tuttavia, qualora il malfunzionamento o il danneggiamento della
stampante sia dovuto all'uso di una cartuccia di stampa non HP o ricaricata, o di una cartuccia scaduta, al cliente
verranno addebitati i costi di manodopera e di materiale sostenuti per la riparazione.

5. Se, durante il periodo della garanzia, HP verra a conoscenza di un difetto di un prodotto hardware coperto dalla
garanzia HP, a sua discrezione HP sostituira o riparera il prodotto difettoso.

6. Se HP non fosse in grado di riparare o sostituire adeguatamente un prodotto difettoso coperto dalla garanzia HP
entro un tempo ragionevole, HP rimborsera il prezzo d'acquisto del prodotto.

7. HP non ha alcun obbligo di riparazione, sostituzione o rimborso fino al momento della restituzione del prodotto
difettoso.

8. | prodotti sostitutivi possono essere nuovi o di prestazioni equivalenti a un prodotto nuovo, purché dotati di funzioni
almeno uguali a quelle del prodotto sostituito.

9. | prodotti HP possono contenere parti, componenti o materiali ricondizionati equivalenti ai nuovi per prestazioni.

10. La garanzia limitata HP & valida in qualunque paese in cui i prodotti HP sopraelencati sono distribuiti da HP. Eventuali
contratti per servizi di garanzia aggiuntivi, come I'assistenza 'on-site', possono essere richiesti a un centro di
assistenza HP autorizzato che si occupi della distribuzione del prodotto o a un importatore autorizzato.

B. Garanzia limitata
IN CONFORMITA ALLE DISPOSIZIONI DI LEGGE VIGENTI, E ESCLUSA QUALSIASI GARANZIA O CONDIZIONE,
SCRITTA OPPURE VERBALE, ESPRESSA O IMPLICITA DA PARTE DI HP O DI SUOI FORNITORI. HP ESCLUDE
SPECIFICATAMENTE QUALSIASI GARANZIA O CONDIZIONE IMPLICITA DI COMMERCIABILITA, QUALITA
SODDISFACENTE E IDONEITA AD USO PARTICOLARE.

C. Responsabilita limitata

1. Le azioni offerte dalla presente garanzia sono le sole a disposizione del cliente.

2. IN CONFORMITA ALLE DISPOSIZIONI DI LEGGE VIGENTI, FATTA ECCEZIONE PER GLI OBBLIGHI ESPRESSI
SPECIFICAMENTE NELLA PRESENTE GARANZIA HP, IN NESSUN CASO HP O | RELATIVI FORNITORI
SARANNO RESPONSABILI DI DANNI DIRETTI, INDIRETTI, SPECIALI, ACCIDENTALI O CONSEGUENTI, O ALTRI
DANNI DERIVANTI DALL'INADEMPIMENTO DEL CONTRATTO, ILLECITO CIVILE O ALTRO.

D. Disposizioni locali

1. Questa garanzia HP conferisce al cliente diritti legali specifici. Il cliente pud anche godere di altri diritti legali che
variano da stato a stato negli Stati Uniti, da provincia a provincia in Canada, e da paese/regione a paese/regione nel
resto del mondo.

2. Laddove la presente garanzia HP risulti non conforme alle leggi locali, essa verra modificata secondo tali leggi.

Per alcune normative locali, alcune esclusioni e limitazioni della presente garanzia HP possono non essere

applicabili. Ad esempio, in alcuni stati degli Stati Uniti e in alcuni governi (come le province del Canada), & possibile:

a. Impedire che le esclusioni e le limitazioni contenute nella garanzia HP limitino i diritti statutari del consumatore
(come avviene nel Regno Unito).

b. Limitare la possibilita da parte del produttore di rafforzare tali esclusioni o limitazioni.

c. Concedere al cliente diritti aggiuntivi, specificare la durata delle garanzie implicite che il produttore non pud
escludere o non consentire limitazioni alla durata delle garanzie implicite.

3. I TERMINI CONTENUTI NELLA PRESENTE DICHIARAZIONE DI GARANZIA, FATTI SALVI | LIMITI IMPOSTI
DALLA LEGGE, NON ESCLUDONO, LIMITANO O MODIFICANO, BENSI INTEGRANO, | DIRITTI LEGALI
APPLICABILI ALLA VENDITA DEI PRODOTTI HP Al CLIENTI DI TALI PAESI.

Garanzia del Produttore
Gentile Cliente,

In allegato trovera i nomi e indirizzi delle Societa del Gruppo HP che prestano i servizi in Garanzia (garanzia di buon
funzionamento e garanzia convenzionale) in Italia.

Oltre alla Garanzia del Produttore, Lei potra inoltre far valere i propri diritti nei confronti del venditore di tali prodotti,
come previsto negli articoli 1519 bis e seguenti del Codice Civile.

Italia: Hewlett-Packard lItaliana S.p.A, Via G. Di Vittorio 9, 20063 Cernusco sul Naviglio



. ________________________________________________________________________________________________|
Hinweis

Die Informationen in diesem Dokument kénnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden. Alle Rechte vorbehalten. Die
Vervielféltigung, Anpassung oder Ubersetzung dieses Materials ist ohne vorherige schriftliche Genehmigung durch Hewlett-Packard mit
Ausnahme der im Rahmen der Urheberrechtsgesetze zuldssigen Fdlle untersagt. Die einzigen Garantieanspriiche fir HP Produkte und

Services sind in den Garantieerkldrungen festgehalten, die diesen Produkten und Services beiliegen. Aus dem vorliegenden Dokument
sind keine weiteren Garantieanspriiche abzuleiten. HP haftet nicht fiir technische bzw. redaktionelle Fehler oder fehlende Informationen.

Energieanforderungen Energieverbrauch
Nordamerika Weitbereich

Netzteil Eingangsspannung | Netzfrequenz

Zustand Stromverbrauch | Zustand Stromverbrauch
0957-2287 Watt Watt
(Nordamerika) 120 Vac 60 Hz Ausgeschaltet 0,28 (normal] Ausgeschaltet 0,19 (normal)
0957-2288 Watt Watt
(Weitbereich] 100-240 Vac 50/60 Hz Im Leerlauf 4,19 (normal) Im Leerlauf 4,98 (normal)

Beim Drucken 9,17 mrﬁmol) Beim Drucken 9,73 mr'r:wal)
Betriecbsumgebung

Empfohlene Betriebsumgebung
Temperatur: 15 - 35 °C (59 - 95 °F)
Lufifeuchtigkeit: 20 — 80 % RL

Zulassungshinweise

Modell-ldentifikationsnummer

Fir Ihr Produkt wurde aus rechtlichen Griinden eine Modell-ldentifikationsnummer vergeben. Die Modell-
Identifikationsnummer lhres Produkts lautet SNPRH-0807. Verwechseln Sie diese Nummer nicht mit dem Marketing-Namen
(HP Photosmart A640) oder mit den Produkinummern (CCOO1A, CCO02A usw.).

Weitere Informationen

Weitere Informationen zum Einrichten des Druckers finden Sie in der Kurzanleitung. Laden Sie das komplette Online-
Benutzerhandbuch unter www.hp.com/support herunter, um weitere Informationen zur Funktionsweise des Druckers und zur
Fehlerbehebung, Produktinformationen, Zulassungshinweise sowie Hinweise zur Betriebsumgebung und weitere gesetzliche
Hinweise zu erhalten.



Erkldrung zur beschrénkten Garantie fir HP Drucker

HP Produkt Dauer der beschrankten Gewahrleistung
Softwaremedien 90 Tage

Drucker 1 Jahr

Druckpatronen Bis die HP Tinte verbraucht oder das auf der Druckpatrone

angegebene Enddatum fir die Garantie erreicht ist, je nachdem,
welcher Fall zuerst eintritt. Diese Garantie gilt nicht far nachgefillte,
nachgearbeitete, recycelte, zweckentfremdete oder in anderer
Weise manipulierte HP Tintenprodukte.

Druckképfe (gilt nur fur Produkte, deren Druckkopf vom 1 Jahr
Kunden ausgewechselt werden kann)

Zubehor 1 Jahr (wenn nicht anders angegeben)

A. Umfang der beschrankten Gewabhrleistung

1. Hewlett-Packard (HP) gewahrleistet dem Endkunden, dass die oben genannten HP Produkte wéhrend des oben genannten
Gewahrleistungszeitraums frei von Material- und Verarbeitungsfehlern sind. Der Gewahrleistungszeitraum beginnt mit dem
Kaufdatum.

2. Bei Softwareprodukten gilt die eingeschrénkte Garantie von HP nur fiir die Nichtausfiihrung von Programmieranweisungen.
HP Gbernimmt keine Garantie dafiir, dass die Verwendung jeglicher Produkte unterbrechungsfrei bzw. ohne Fehler verlauft.

3. Die beschrankte Gewahrleistung von HP gilt nur fiir Méngel, die sich bei normaler Benutzung des Produkts ergeben, und
erstreckt sich nicht auf Fehler, die durch Folgendes verursacht wurden:

a. UnsachgemafRe Wartung oder Abanderung des Produkts;

b. Software, Druckmedien, Ersatzteile oder Verbrauchsmaterial, die nicht von HP geliefert oder unterstutzt werden;

c. Betrieb des Produkts, der nicht den technischen Daten entspricht;

d. Unberechtigte Abanderung oder falsche Verwendung.

4. Bei HP-Druckerprodukten wirkt sich die Verwendung einer nicht von HP hergestellten bzw. einer aufgefiiliten Patrone nicht
auf die Garantie fir den Kunden bzw. auf jegliche Unterstiitzungsvertrdge mit dem Kunden aus. Wenn der Ausfall bzw. die
Beschadigung des Druckers jedoch auf die Verwendung einer nicht von HP hergestellten bzw. einer aufgefiillten Patrone
oder einer abgelaufenen Tintenpatrone zurtickzufuhren ist, stellt HP fur die Wartung des Druckers bei diesem Ausfall bzw.
dieser Beschadigung die standardmaRigen Arbeits- und Materialkosten in Rechnung.

5. Wenn HP wéahrend des jeweils zutreffenden Gewahrleistungszeitraums von einem Schaden an einem unter die
Gewahrleistung von HP fallenden Produkt in Kenntnis gesetzt wird, wird das betreffende Produkt nach Wahl von HP
entweder repariert oder ersetzt.

6. Sollte HP nicht in der Lage sein, ein fehlerhaftes, unter die Gewéhrleistung fallendes Produkt zu reparieren oder zu ersetzen,
erstattet HP innerhalb eines angemessenen Zeitraums nach Benachrichtigung tiber den Schaden den vom Endkunden
bezahlten Kaufpreis fur das Produkt zurtick.

7. HP ist erst dann verpflichtet, das mangelhafte Produkt zu reparieren, zu ersetzen oder den Kaufpreis zurtickzuerstatten,
wenn der Endkunde dieses an HP zurtickgesandt hat.

8. Ersatzprodukte kénnen entweder neu oder neuwertig sein, solange sie tiber mindestens denselben Funktionsumfang
verfiigen wie das zu ersetzende Produkt.

9. HP Produkte kénnen aufgearbeitete Teile, Komponenten oder Materialien enthalten, die in der Leistung neuen Teilen
entsprechen.

10. Die Erklérung zur beschrankten Gewéhrleistung von HP gilt in jedem Land, in dem die aufgefiihrten Produkte von HP
vertrieben werden. Weitergehende auf der Gewahrleistung beruhende Dienstleistungen (z.B. Vor-Ort-Service) kdnnen mit
jeder autorisierten HP Serviceeinrichtung in den Landern vereinbart werden, in denen das Produkt durch HP oder einen
autorisierten Importeur vertrieben wird.

B. Einschrankungen der Gewahrleistung

WEDER HP NOCH DESSEN ZULIEFERER UBERNEHMEN UBER DAS NACH GELTENDEM RECHT ZULASSIGE

AUSMASS HINAUS ANDERE AUSDRUCKLICHE ODER STILLSCHWEIGENDE GEWAHRLEISTUNGEN ODER

ZUSICHE-RUNGEN HINSICHTLICH DER MARKTGANGIGKEIT, ZUFRIEDEN STELLENDEN QUALITAT UND EIGNUNG

FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK.

C. Haftungsbeschrankung

1. Sofern durch die geltende Gesetzgebung keine anderen Bestimmungen festgelegt sind, stehen dem Endkunden Uber die in
dieser Gewahrleistungsvereinbarung genannten Leistungen hinaus keine weiteren Anspriiche zu.

2. INDEM NACH GELTENDEM RECHT ZULASSIGEN MASS UND MIT AUSNAHME DER IN DIESER
GEWAHRLEISTUNGSVEREINBARUNG AUSDRUCKLICH ANGEGEBENEN VERPFLICHTUNGEN SIND WEDER HP
NOCH DESSEN ZULIEFERER ERSATZPFLICHTIG FUR DIREKTE, INDIREKTE, BESONDERE, ZUFALLIGE ODER
FOLGESCHADEN, UNABHANGIG DAVON, OB DIESE AUF DER GRUNDLAGE VON VERTRAGEN, UNERLAUBTEN
HANDLUNGEN ODER ANDEREN RECHTSTHEORIEN GELTEND GEMACHT WERDEN UND OB HP ODER DESSEN
ZULIEFERER VON DER MOGLICHKEIT EINES SOLCHEN SCHADENS UNTERRICHTET WORDEN SIND.

D. Geltendes Recht

1. Diese Gewahrleistungsvereinbarung stattet den Endkunden mit bestimmten Rechten aus. Der Endkunde hat unter
Umsténden noch weitere Rechte, die in den Vereinigten Staaten von Bundesstaat zu Bundesstaat, in Kanada von Provinz zu
Provinz, und allgemein von Land zu Land verschieden sein kdnnen.

2. Soweit diese Gewahrleistungsvereinbarung nicht dem geltenden Recht entspricht, soll sie als dahingehend abgeéndert
gelten, dass die hierin enthaltenen Bestimmungen dem geltenden Recht entsprechen. Unter dem geltenden Recht treffen
bestimmte Erklarungen und Einschrankungen dieser Gewahrleistungsvereinbarung méglicherweise nicht auf den Endkunden
zu. In einigen US-Bundesstaaten und in einigen anderen Léndern (sowie in einigen kanadischen Provinzen):

a. werden die Rechte des Verbrauchers nicht durch die Erkldrungen und Einschrankungen dieser
Gewahrleistungsvereinbarung beschrankt (z.B. in GroRbritannien);

b. ist ein Hersteller nicht berechtigt, solche Erklarungen und Einschréankungen durchzusetzen;

c. verfugt ein Endkunde Uber weitere Gewdahrleistungsanspriiche; insbesondere kann die Dauer stillschweigender
Gewahrleistungen durch das geltende Recht geregelt sein und darf vom Hersteller nicht eingeschrankt werden, oder eine
zeitliche Einschrénkung der stillschweigenden Gewéhrleistung ist zulassig.

3. DURCH DIESE GEWAHRLEISTUNGSVEREINBARUNG WERDEN DIE ANSPRUCHE DES ENDKUNDEN, DIE DURCH
DAS IN DIESEN LANDERN GELTENDE RECHT IM ZUSAMMENHANG MIT DEM KAUF VON HP PRODUKTEN GEWAHRT
WERDEN, NUR IM GESETZLICH ZULASSIGEN RAHMEN AUSGESCHLOSSEN, EINGESCHRANKT ODER GEANDERT.
DIE BEDINGUNGEN DIESER GEWAHRLEISTUNGSVEREINBARUNG GELTEN ZUSATZLICH ZU DEN GESETZLICHEN
ENDKUNDENRECHTEN.

HP Herstellergarantie
Sehr geehrter Kunde,
Als Anlage finden Sie die Namen und Adressen der jeweiligen HP Gesellschaft, die in Inrem Land die HP Herstellergarantie gewahrt.

Uber die Herstellergarantie hinaus haben Sie gegebenenfalls Mzngelanspriiche gegeniiber Inrem Verkaufer aus dem
Kaufvertrag, die durch diese Herstellergarantie nicht eingeschréankt werden.

Deutschland: Hewlett-Packard GmbH, Herrenberger Stralle 140, D-71034 Boblingen

Luxemburg: Hewlett-Packard Luxembourg SCA, 7a, rue Robert Stiimper, L-2557 Luxembourg-Gasperich

Osterreich: Hewlett-Packard Ges.m.b.H., Wienerbergstrasse 41 A-1120 Wien



Informacja

Informacije zawarte w tym dokumencie mogq ulec zmianie bez uprzedzenia. Wszelkie prawa zastrzezone. Kopiowanie, adaptacja lub
tumaczenie tych materiatéw nie jest dozwolone bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Hewlett-Packard, z wyjatkiem przypadkéw dozwolonych
w ramach praw autorskich. Wszystkie gwarancie udzielane w odniesieniu do Produktéw i Ustug HP okreslone zostaty w oswiadczeniach
gwarancyjnych zalgczanych do kazdego produktu i ustugi. Zadne informacie tu zawarte nie mogq by¢ rozumiane jako zawierajgce
dodatkowe gwarancije. HP nie bedzie odpowiedzialne za btedy techniczne czy edytorskie lub pominigcia zawarte w dokumencie.

Wymagania zasilania Pobér mocy
Ny Ameryka pétocna Inne parstwa
Zasilacz sieciowy | Napiecie wejéciowe CZ?SAF)”'WOSC yap P
wejsciowa Pobierana moc Pobierana moc

0957-2287 W \\%
(Ameryka Pétnocna) 120V AC 60 Hz Wylqezony 0,28 ($rednio) Wytqczony 019 ($rednio)
0957-2288 . . W% . .
(Inne parstwa) 100240 V AC 50/60 Hz Nie pracuje 419 (érednio) Nie pracuje 498 ($rednio)

Podczas W Podczas W

drukowania 217 ($rednio) | drukowania %73 ($rednio)

Srodowisko pracy

Zalecane warunki pracy

Temperatura: 15-35°C (59-95°F)

Wilgotnos¢: od 20 do 80% (wilgotnos¢ wzgledna)

Informacje o uregulowaniach prawnych

Oficjalny numer identyfikacyjny modelu
Do produktu przypisano nastepujqcy oficjalny numer identyfikacyjny modelu: SNPRH-0807. Nalezy zauwazy¢, ze ten numer
rézni sie od nazwy marketingowej (HP Photosmart Aé40) oraz numeru produktu (CCOO0TA, CCO02A itd.).

Wyszukiwanie informacg;ji

Informacje na temat konfiguraciji drukarki znajdziesz w podreczniku rozpoczecia pracy. Informacje na temat drukarki,
rozwigzywania probleméw, danych technicznych produktu, informacje prawne, srodowiskowe i dodatkowe informacje
prawne mozna znalez¢ w elekironicznym podreczniku uzytkownika dostepnym na stronie www.hp.com/support.



Ograniczona gwarancja na drukarke HP

Produkt HP Okres gwarancji

Nos$niki oprogramowania 90 dni

Drukarka 1 rok

Kasety drukujace lub kasety z atramentem Do wystgpienia wczesniejszego z dwéch zdarzen wyczerpania sie

atramentu HP lub zakonczenia sie okresu gwarancyjnego
nadrukowanego na wkfadzie drukujgcym. Ta gwarancja nie odnosi
sie do wktadéw drukujgcych firmy HP, ktére byty powtérnie
napetniane, reprodukowane, odnawiane, niewtasciwie uzytkowane
lub w jakikolwiek sposéb przerabiane.

Gtowice drukujace (dotyczy tylko produktéw z mozliwoscia | 1 rok

wymiany gtowic przez klienta)

Akcesoria 1 rok, jezeli nie okre$lono inaczej

A. Zakres gwaranciji
1. Firma Hewlett-Packard (HP) gwarantuje klientowi-uzytkownikowi koncowemu, ze wymienione wyzej produkty HP bedg

wolne od wad materiatowych i wykonawczych przez podany powyzej okres, liczac od daty zakupu.

. Gwarancja HP dotyczaca oprogramowania odnosi sie wytacznie do dziatania oprogramowania (wykonywania instrukcji

programowych). Firma HP nie gwarantuje, ze dziatanie produktu bedzie wolne od zakt6cen i btedow.

. Gwarancja HP obejmuije tylko te wady, ktére zostang ujawnione podczas normalnego uzytkowania produktu. Nie obejmuje

ona innych probleméw, w tym bedacych wynikiem:

a. niewlasciwej obstugi lub niefachowo wykonanych modyfikacji;

b. uzywania oprogramowania, no$nikéw, czesci lub materiatow eksploatacyjnych, ktére nie pochodza od firmy HP
lub nie sg obstugiwane przez produkty HP;

c. eksploatacji niezgodnej z przeznaczeniem;

d. nieautoryzowanej modyfikacji lub niewtasciwego uzytkowania.

. W odniesieniu do drukarek HP, uzywanie kaset pochodzgcych od innego producenta lub ponownie napetnianych nie

narusza warunkéw gwarancji ani zasad pomocy technicznej oferowanej nabywcy. Jesli jednak btedna praca drukarki lub jej
uszkodzenie jest wynikiem uzywania kaset innych producentéw, kaset ponownie napetnianych lub kaset z atramentem,
ktorych termin przydatnosci uptynat, firma HP zastrzega sobie prawo do obcigzenia nabywcy kosztami robocizny oraz
materiatéw uzytych do usuniecia awarii lub uszkodzenia.

. Jesli w czasie obowigzywania gwarancji firma HP zostanie powiadomiona o defektach w produkcie, ktory jest objety

gwarancjg HP, dokonana zostanie naprawa lub wymiana produktu, przy czym wybor ustugi lezy w gestii firmy HP.

. Gdyby firma HP nie byta w stanie naprawi¢ lub wymieni¢ wadliwego produktu objetego gwarancjg HP, zobowiazuje sie do

wyptacenia réwnowartosci ceny nabycia produktu w stosownym czasie od momentu zgtoszenia usterki.

. Firma HP nie jest zobowigzana do naprawy, wymiany produktu lub zwrotu jego rownowartosci w przypadku

niedostarczenia wadliwego produktu do przedstawicielstwa HP.

. Produkt oferowany zamiennie moze by¢ nowy lub prawie nowy, jednak pod wzgledem funkcjonalno$ci co najmniej réwny

produktowi podlegajagcemu wymianie.

. Produkty HP moga zawiera¢ czesci, elementy i materiaty pochodzace z odzysku, rownowazne w dziataniu czgsciom

nowym.

. Umowa gwarancyjna HP jest wazna w kazdym kraju, w ktérym firma HP prowadzi dystrybucje produktu. Umowy dotyczace

dodatkowego serwisu gwarancyjnego, w tym naprawy w miejscu uzytkowania sprzetu, mogg by¢ zawierane w kazdym
autoryzowanym punkcie serwisowym HP na terenie krajow, gdzie prowadzona jest dystrybucja danego produktu przez
firme HP lub autoryzowanego importera.

B. Ograniczenia gwarancji

W STOPNIU DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO LOKALNE ANI FIRMA HP, ANI
WSPOLPRACUJACY Z NIA DYSTRYBUTORZY NIE UDZIELAJA ZADNYCH INNYCH GWARANCJI, ANI NIE ZMIENIAJA
WARUNKOW GWARANCJI JUZ ISTNIEJACYCH, ZAROWNO JAWNYCH JAK | DOMNIEMANYCH GWARANCJI
SPRZEDAWALNOSCI, ZADOWALAJACEJ JAKOSCI | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.

C. Ograniczenia rgkojmi

1.

2.

W stopniu dopuszczalnym przez obowigzujgce prawo lokalne, rekompensaty okreslone w postanowieniach niniejszej
umowy gwarancyjnej sg jedynymi i wytacznymi rekompensatami, jakie przystuguja klientom HP.

W STOPNIU DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO LOKALNE, Z WY£ACZENIEM ZOBOWIAZAN
JAWNIE WYRAZONYCH W NINIEJSZEJ UMOWIE GWARANCYJNEJ, ANI FIRMA HP, ANl WSPOEPRACUJACY Z NIA
DYSTRYBUTORZY NIE PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, CELOWE,
PRZYPADKOWE | WYNIKOWE, NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY EWENTUALNE ROSZCZENIA ZNAJDA OPARCIE W
GWARANCJI, KONTRAKCIE LUB INNYCH OGOLNYCH ZASADACH PRAWNYCH, A TAKZE W PRZYPADKU
POWIADOMIENIA FIRMY O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH USZKODZEN.

D. Prawo lokalne

1.

Umowa gwarancyjna daje nabywcy okreslone prawa. Nabywca moze tez posiada¢ dodatkowe prawa, zaleznie od prawa
stanowego w USA, prawa obowigzujacego w poszczegolnych prowincjach Kanady, a takze od stanu prawnego w
poszczegolnych krajach $wiata.

. Jesli postanowienia niniejszej gwarangcji nie sg spdjne z prawem lokalnym, niniejsza umowa gwarancyjna moze zostac

zmodyfikowana w stopniu zapewniajgcym zgodnosc z prawem lokalnym. W konkretnym systemie prawnym pewne

zastrzezenia i ograniczenia niniejszej gwarancji moga nie mie¢ zastosowania. Na przyktad w niektérych stanach USA, jak

réwniez w niektérych systemach prawnych poza USA (m.in. w prowincjach Kanady), mogg zosta¢ przyjete inne

rozwigzania prawne, czyli:

a. wykluczenie tych zastrzezen i ograniczen niniejszej gwarancji, ktére ograniczajg ustawowe prawa nabywcy (np. w
Wielkiej Brytanii);

b. ograniczenie w inny spos6b mozliwosci producenta do egzekwowania takich zastrzezen i ograniczen;

c. przyznanie nabywcy dodatkowych praw, okre$lenie czasu obowigzywania domniemanych gwarancji, ktérych producent
nie moze odrzuci€ lub zniesienie ograniczen co do czasu trwania gwarancji domniemanych.

. WARUNKI NINIEJSZEJ UMOWY GWARANCYJNEJ, Z POMINIECIEM DOPUSZCZALNYCH PRZEZ PRAWO

WYJATKOW, NIE WYKLUCZAJA, NIE OGRANICZAJA | NIE MODYFIKUJA OBOWIAZUJACYCH W TYCH KRAJACH

PRZEPISOW PRAWA HANDLOWEGO. WARUNKI GWARANCJI STANOWIA NATOMIAST UZUPEENIENIE TYCH

PRZEPISOW W ZASTOSOWANIU DO SPRZEDAZY PRODUKTOW HP OBJETYCH JEJ POSTANOWIENIAMI.
Szanowny Kliencie!

W zatgczeniu przedstawiamy nazwy i adresy spotek HP, ktore udzielajg gwarancji HP w Panstwa kraju.

HP informuje, ze na podstawie umowy sprzedazy moga Panstwu przystugiwa¢ ustawowe prawa wobec sprzedawcy
dodatkowo do gwarancji. Gwarancja HP nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
z niezgodnosci towaru z umowa.

Polska: Hewlett-Packard Polska Sp. z 0.0., ul. Szturmowa 2A, 02-678 Warszawa wpisana do rejestru przedsigbiorcow w Sadzie

Reionowvm dla m.st. Warszawv. XX Wvdziat Gospodarczv pod numerem KRS 0000016370



Bericht

De informatie in dit document kan zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd. Alle rechten voorbehouden. Reproductie,
aanpassing of vertaling van dit materiaal is verboden zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van Hewlett-Packard, met
vitzondering van wat is toegestaan onder de wet op de auteursrechten. De garantie voor HP-producten en-services is vastgelegd in
de garantieverklaringen bij de betreffende producten. Niets in dit document mag worden opgevat als aanvullende garantiebepaling.
HP kan niet aansprakelijk worden gehouden voor technische of redactionele fouten of omissies in de verklaringen.

Stroomvereisten Stroomverbruik
s q | | ; Noord-Amerika Groot gebied
froomadapter ngangsspannin ngangstrequentie
P gangsse 9 gangsted Status Gebruikte stroom | Status Gebruikte stroom

09572287 120 Vac 60 Hz Uitgeschakeld | 0.28 o [ Uitgeschakeld  |0.10 ot

(Noord-Amerika) normaal normaal

0957_22.88 100-240 Vac 50/60 Hz In ruststand 4.19 Wat In ruststand 4.98 Watt

(Internationaal) normaal normaal
Tijdens het Watt Tijdens het Watt
afdrukken 917 normadl afdrukken 973 normaal

Werkomgeving

Aanbevolen werkomstandigheden
Temperatuur: 15-35 °C
Vochtigheid: 20-80% relatieve luchtvochtigheid

Informatie over voorschriften

Voorgeschreven modelnummer

Voor de voorgeschreven identificatie, heeft uw apparaat een voorgeschreven modelnummer toegekend gekregen. Het
voorgeschreven modelnummer van dit product is SNPRH-0807. Verwar dit voorgeschreven nummer niet met de naam
waaronder het product op de markt gebracht wordt (HP Photosmart A640) of de productnummers (CCO01a, CC002a, enz.).

Informatie vinden

Raadpleeg de Starthandleiding voor informatie over het installeren van de printer. Voor informatie over het gebruiken
van de printer, problemen oplossen, productspecificaties, wettelijke informatie, informatie over het milieu en bijkomende
voorschriften, kunt u de volledige online Gebruikershandleiding downloaden op www.hp.com/support.



Beperkte garantieverklaring voor de HP printer

HP product Duur van beperkte garantie

Softwaremedia 90 dagen

Printer 1 jaar

Print- of inktcartridges Tot het HP inktpatroon leeg is of de "einde garantie"-datum

(vermeld op het inktpatroon) is bereikt, afhankelijk van wat het eerst
van toepassing is. Deze garantie dekt geen HP inktproducten die
opnieuw zijn gevuld, opnieuw zijn gefabriceerd of zijn gerepareerd,
noch HP inktproducten die op verkeerde wijze zijn gebruikt of
behandeld.

Printkoppen (geldt alleen voor producten met printkoppen 1 jaar

die door de klant kunnen worden vervangen)

Accessoires 1 jaar tenzij anders vermeld

A. Duur van beperkte garantie
1. Hewlett-Packard (HP) garandeert de eindgebruiker dat bovenstaande HP-producten vrij van materiaal- en fabricagedefecten zijn

@~

10.

gedurende de hierboven aangegeven periode, die begint op de datum van aankoop door de klant. De klant moet een bewijs van
de datum van aankoop kunnen overleggen.

. Met betrekking tot softwareproducten is de beperkte garantie van HP uitsluitend geldig voor het niet kunnen uitvoeren van

programmeringsinstructies. HP garandeert niet dat de werking van een product ononderbroken of vrij van fouten is.

. De beperkte garantie van HP geldt alleen voor defecten die zich voordoen als resultaat van een normaal gebruik van het product

en is niet van toepassing in de volgende gevallen:

a. onjuist of onvoldoende onderhoud of wijziging van het product;

b. software, interfaces, afdrukmateriaal, onderdelen of benodigdheden die niet door HP worden geleverd of ondersteund;
c. gebruik dat niet overeenstemt met de specificaties van het product;

d. onrechtmatige wijzigingen of verkeerd gebruik.

. Voor HP printerproducten is het gebruik van een cartridge die niet door HP is geleverd of een nagevulde cartridge niet van

invlioed op de garantie aan de klant of een contract voor ondersteuning dat met de klant is gesloten. Als echter een defect of
beschadiging van de printer toegewezen kan worden aan het gebruik van een cartridge die niet van HP afkomstig is, een
nagevulde cartridge of een verlopen inktcartridge, brengt HP de gebruikelijke tijd- en materiaalkosten voor het repareren van de
printer voor het betreffende defect of de betreffende beschadiging in rekening.

. Als HP tijdens de van toepassing zijnde garantieperiode kennisgeving ontvangt van een defect in een softwareproduct, in

afdrukmateriaal of in een inktproduct dat onder de garantie van HP valt, wordt het defecte product door HP vervangen. Als HP
tijdens de van toepassing zijnde garantieperiode kennisgeving ontvangt van een defect in een hardwareproduct dat onder de
garantie van HP valt, wordt naar goeddunken van HP het defecte product door HP gerepareerd of vervangen.

. Als het defecte product niet door HP respectievelijk gerepareerd of vervangen kan worden, zal HP de aankoopprijs voor het

defecte product dat onder de garantie valt, terugbetalen binnen een redelijke termijn nadat HP kennisgeving van het defect heeft
ontvangen.

. HP is niet verplicht tot reparatie, vervanging of terugbetaling tot de klant het defecte product aan HP geretourneerd heeft.
. Een eventueel vervangingsproduct mag nieuw of bijna nieuw zijn, vooropgesteld dat het ten minste dezelfde functionaliteit heeft

als het product dat wordt vervangen.

. De beperkte garantie van HP is geldig in alle landen/regio's waar het gegarandeerde product door HP wordt gedistribueerd, met

uitzondering van het Midden-Oosten, Afrika, Argentinié, Brazilié, Mexico, Venezuela en de tot Frankrijk behorende zogenoemde
"Départements d'Outre Mer". Voor de hierboven als uitzondering vermelde landen/regio's, is de garantie uitsluitend geldig in het
land/de regio van aankoop. Contracten voor extra garantieservice, zoals service op de locatie van de klant, zijn verkrijgbaar bij
elk officieel HP-servicekantoor in landen/regio's waar het product door HP of een officiéle importeur wordt gedistribueerd.

Er wordt geen garantie gegeven op HP-inktpatronen die zijn nagevuld, opnieuw zijn geproduceerd, zijn opgeknapt en verkeerd
zijn gebruikt of waarmee op enigerlei wijze is geknoeid.

B. Garantiebeperkingen

IN ZOVERRE DOOR HET PLAATSELIJK RECHT IS TOEGESTAAN, BIEDEN NOCH HP, NOCH LEVERANCIERS (DERDEN)
ANDERE UITDRUKKELIJKE OF STILZWIJGENDE GARANTIES OF VOORWAARDEN MET BETREKKING TOT DE
PRODUCTEN VAN HP EN WIJZEN ZIJ MET NAME DE STILZWIJGENDE GARANTIES EN VOORWAARDEN VAN
VERKOOPBAARHEID, BEVREDIGENDE KWALITEIT EN GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL AF.

C. Beperkte aansprakelijkheid

1.
2.

Voor zover bij de plaatselijke wetgeving toegestaan, zijn de verhaalsmogelijkheden in deze beperkte garantie de enige en
exclusieve verhaalsmogelijkheden voor de klant.

VOORZOVER DOOR HET PLAATSELIJK RECHT IS TOEGESTAAN, MET UITZONDERING VAN DE SPECIFIEKE
VERPLICHTINGEN IN DEZE GARANTIEVERKLARING, ZIJN HP EN LEVERANCIERS (DERDEN) ONDER GEEN BEDING
AANSPRAKELIJK VOOR DIRECTE, INDIRECTE, SPECIALE EN INCIDENTELE SCHADE OF GEVOLGSCHADE, OF DIT NU
GEBASEERD IS OP CONTRACT, DOOR BENADELING OF ENIGE ANDERE JURIDISCHE THEORIE, EN ONGEACHT OF HP
VAN DE MOGELIJKHEID VAN DERGELIJKE SCHADE OP DE HOOGTE IS.

D. Lokale wetgeving

1.
2.

Deze garantieverklaring verleent de klant specifieke juridische rechten. De klant kan over andere rechten beschikken die in de

V.S. van staat tot staat, in Canada van provincie tot provincie en elders van land tot land of van regio tot regio kunnen verschillen.

In zoverre deze garantieverklaring niet overeenstemt met de plaatselijke wetgeving, zal deze garantieverklaring als aangepast en

in overeenstemming met dergelijke plaatselijke wetgeving worden beschouwd. Krachtens een dergelijke plaatselijke wetgeving is

het mogelijk dat bepaalde afwijzingen en beperkingen in deze garantieverklaring niet op de klant van toepassing zijn. Sommige

staten in de Verenigde Staten en bepaalde overheden buiten de Verenigde Staten (inclusief provincies in Canada) kunnen

bijvoorbeeld:

a. voorkomen dat de afwijzingen en beperkingen in deze garantieverklaring de wettelijke rechten van een klant beperken
(bijvoorbeeld het Verenigd Koninkrijk);

b. op andere wijze de mogelijkheid van een fabrikant beperken om dergelijke niet-aansprakelijkheidsverklaringen of beperkingen
af te dwingen;

c. de klant aanvullende garantierechten verlenen, de duur van de impliciete garantie bepalen waarbij het niet mogelijk is dat de
fabrikant zich niet aansprakelijk verklaart of beperkingen ten aanzien van de duur van impliciete garanties niet toestaan.

. DE IN DEZE VERKLARING GESTELDE GARANTIEVOORWAARDEN VORMEN, BEHALVE IN DE WETTELIJK TOEGESTANE

MATE, GEEN UITSLUITING, BEPERKING OF WIJZIGING VAN, MAAR EEN AANVULLING OP DE VERPLICHTE EN
WETTELIJK VOORGESCHREVEN RECHTEN DIE VAN TOEPASSING ZIJN OP DE VERKOOP VAN HP-PRODUCTEN.

HP Fabrieksgarantie

Geachte klant,

Als bijlage ontvangt u hierbij een lijst met daarop de naam en het adres van de HP vestiging in uw land waar u terecht kunt voor de HP
fabrieksgarantie.

Naast deze fabrieksgarantie kunt u op basis van nationale wetgeving tevens jegens uw verkoper rechten putten uit de
verkoopovereenkomst. De HP fabrieksgarantie laat de wettelijke rechten onder de toepasselijke nationale wetgeving onverlet.

Nederland: Hewlett-Packard Nederland BV, Startbaan 16, 1187 XR Amstelveen
Belgique: Hewlett-Packard Belgium BVBA/SPRL, Luchtschipstraat 1, B-1140 Brussels



Lnpeiwon

O1 nA\npogopieg nou nepigxoval oto napov tyypago evdixeral va aladouv xwpig nposidonoinon. Me emgilaén kaBe vopipou dikaikparog.
AnayopeUeral N avanapaywyf, n NPOCAEHOYA 1} N HETAGPAcT Tou NapdVTog UAIKOU, Xwpig nponyoupevn ypanth ddeia g Hewlett-Packard,
pe e€aipeon 1a boa enmpinovral and Toug vopoug nepi nveupatikav Sikaiwpdrwy. Or poveg eyyuRoElg yia npoidvra kai unnpeoieg g HP
avagipovial aTig pnrég dnAwoeig eyylnong nou cuvodelouv Ta ev Adyw npoidvra kai unnpeoieg. Kavéva otoixeio oto napdv Gev npénel va
ekAneBei wg npdoBem eyyinon. H HP dev Ba sivar unetBuvn yia texvika A ouvtaktika AaBn 1y napaleiyeig Tou napdvrog.

1 1 1 1
Anaitijozsig Tpopodooiag Karavalwon evépyeiag
Bopeia Apepikr Eupl paopa
Meraoynpaniomig | Taon eicddou Yuyvornra eicddou e pepre PO ek
Kardoraon Karavahwon evipyeiag| Karaoraon Karavéhwon evépyeiag
O?57-2287 , 120 Vac 60 Hz Ie KchOTogq 0.0g Wails Ie Kchowclq 019 |Watts.
(Bopeia Apepikn) anevepyonoinong (runikr)) | anevepyonoinong (rumikr)
0957‘-22‘88 100240 Vac 50/60 Hz Te KgTdOToor] 419 watts . Ye KgTdOToor] 498 watts ‘
(Eupu paopa) abpaveiag (runikn) | abpaveiag (tumikny)
Ye kardoraon 917 watts Ye katdoraon 973 watts
EKTUNWONG ’ (runikn) | exrnwong ’ (rumikn)

Nepifallov Asitoupyiag
Yuviotwpeveg ouvBrkeg Aemoupyiag
Ogppokpaocia: 15-35 °C (59-95 °F)
Yypaoia: 20-80% oyerikr uypacia

MAnpocpopieg kavoviopwv

AvayvwpioTikog apiBpog povrtlou yia kavovioTikoug okonoug

‘Exer exxwpnOei oo npoidv oag tvag apiBuodg povithou yia kavoviotikolg okonoug. O apiBudg povrthou yia kavovioTikolg
oKkonoug nou avrioTolyel oto npoidyv oag eivar SNPRH-0807. Autdg o apiBudg yia kavoviotikoug okonoug Sev nptnel va
ouyyteral pe 1o dvopa pdpkenivyk (HP Photosmart A640) ) toug kwdikolg npoiovrog (CCO0TA, CCO02A k.An).

MepiooodTepeg nAnpopopicq

la nAnpogopieg oxeTikd pe TN SlapdPWan Tou ekTunwtr, avatpiére otov 0dnyd exiviore edw. Na nAnpogopieg oxemika pe
T XPAON ToU EKTUNWTH, TNV avTiueTwnIon nPoPANUATWY, TIG NPOSIaYPAPEG TOU NPOIOVTOG, VOUIKEG ONUEIWCEIG, MANPOPOPIEG
nepiBahoviog Aeiroupyiag kar npocBeteg nhnpogpopieg kavoviopwy, npaypatonoifote Myn Tou nhekrpovikol Odnyou
xprong ano m &ietBuvon www.hp.com/support.



AnAwon nepiopiopévng eyyunong yia extunwrég tng HP

MNpoiév HP Aidpkela TepIopIoHEVNG EYYUNONG

Méoa Aoyiopikou 90 nuépeg

EkTuTiwTg 1 é10Gg

KegaAég ekTUTTwong/doxeia peAavng Méxpi va e§avtAnBei n pehdavn HP 1) va rapéABer n "ARgn Tng

gyyunong", otmroiodnToTe amd Ta duo cupBei TTpwTo. H TTapoloa
€yyunon dev KaAUTITEl TTPOiGVTa peAGvng HP 1Tou éxouv
avaTTANpwOEi, AVOKATACKEUAOTE], XPNOINOTIOINOEI e aKATAAANAO
TPOTTO 1 aAAOIWOEI.

KepaAég ekTUTTWONG (10XUEI HOVO yia TTpoidvTa hE KEQAAEG | 1 €Tog

€KTUTTWONG TTOU PTTOPOUV VA avTIKATAGTOBOUV aTTd TOV
TTEAGTN)

Bon@ruara 1 710G €KTOG Kal AV QVAPEPETAI DIAPOPETIKA

A. EUpog mrepiopiopévng eyyunong

1.

H Hewlett-Packard (HP) eyyudtai oTtov eAdTn-TeAIKO XprioTn 6TI Ta TTpoiévTa HP 1Tou kaBopidovtal TTapatrdvw dev Ba
TIOPOUCIACOUV EAATTWHATA UAIKWV f KATAOKEURAG YIO TNV TTEPIOS0 TTou KaBopideTal TTaPATIAvVW Kal n otroia EEKIVAEI aTrd TNV
nUEPOUNVia ayopdg atrd Tov TTEAGTN.

. Na Tpoi6vTa Aoyiopikod, n eplopiopévn eubuvn g HP 1ox0er povo yia aduvapia ektéAeang oﬁnvlu’uv TIPOYPAUHATIONOU.

H HP &ev eyyudtai 011 n Aeiroupyia otroloudnTIoTe TPoidvTog Ba Yiveral Xwpig SIOKOTTEG 1) GQAApATAL.

. H mepiopiopevn eyyinon tng HP KaAUTITEl HOVO T EAATTLONATA EKEIVA TTOU TTPOKUTITOUV QTTO TNV KAVOVIKH Xprion Tou

TIPOIOVTOG Kall Sev KAAUTITEN GAAG TTPOBANHATA, CUNTIEPIAAUBAVOUEVWV EKEIVWV TIOU TIPOKUTITOUV aTTo:
a. AkatdAAnAn cuvTrpnon 1} TpoTroTToINoN,

B. Aoyiopiko, péoa, egapThpaTa i avaAwaoipa Tou Sev TrapéxovTal fy dev utrooTnpidovtal amod T HP,
y. AgIToupyia €KTOG TwV TTPOBIAYPAPWYV TOU TTPOIOVTOG,

S. Mn e¢ouaiodotnuévn TpOTTOTTOINGT 1} GKATAAANAN XPrion.

. Na mpoidvta ektuTtwtwy HP, n xprion kaoétag ou o¢v eival HP 1) kao€étag Tou £xel Eavayepioel dev eTTnPeGdel oUTe TNV

£yyunon 1pog Tov TTEAGTN ouTe Tn oUpBacn utootpigng TNG HP pe Tov reAdTn. QoTdoo, av n amoTuyia rj n BAGRN Tou
EKTUTTWTA o@eiAeTal oTn Xprion kacéTag TTou dev eival HP A kaoéTtag TTou €xel §avayepioel fj kao€tag HEAAVNG TTOU EXEl
MA&el, Ba ogeiletal otnv HP n ouvriBng xpéwaon yia 1o Xp6vo Kai Ta UAIKG yia Tnv £mMSI6p0wan Tou EKTUTTWTA YIA TN
OUYKeEKPIPEVN aTroTuyia r) BAABN

. Ze TIEPITITWON TTOU, KATA TNV TrEPiodo 10XU0G TNG £yyunang, n HP AdBel e1dotroinon yia KATToI0 EAATTWHA G€ OTTOIOdNTTOTE

TIPOIOV KAAUTITETAI aTT6 TNV eyyunon Tng HP, n HP €xel Tn diakpITiK EUXEPEIX EITE VO ETTIOKEUATEI €iTE VA AVTIKATAOTAOEI TO
TIPOIOV.

. Ze mepimTwon aduvapiag TN HP va eTmokeudael 1) va avTIKATaoTrJEl, KATd TTEPITITWAN, éva EAATTWHATIKO TTPOI6V TToU

KaAUTITETAl OTTO TNV €yyunon Tng HP, eviog eGAoyou xpovikou SIOOTANATOG PETA TNV €180TT0iNGN Yia TN BAARN, n HP Ba
aTro{nMIWCEl TOV TIEAQTN PE TT000 i00 YE TNV TIUA ayopdg Tou TTPOidvToG.

. H HP dev @éper kapia euBUvVn €TTIOKEURG, QVTIKATAOTAONG i arodnuiwong, HEXPIG OTOU O TTEAGTNG ETTIOTPEWE! TO

eAaTTWPATIKO TTPOI6V oTn HP.

. OTroi00rTToTE AVTAAAOKTIKO TTPOIOV UTTOPET Va gival Kalvoupyio 1 oav KaivoUupylo, Je Tnv TTpoUtoBean OT1 n Aeitoupyia Tou

Ba eival TOUAAXIOTOV EQAUIAAN HE QUTH TOU TTPOIGVTOG TTOU Ba avTIKATAOTABE].

. Z1a mpoidvta NG HP evBéxeTal va XpnoipoTroloUvTal aVAKATOOKEUAOHEVA avTaAAaKTIKd, e§apTripaTa fj UAIKG, Icoduvaua

WG TTPOG TNV aTrdd0aCN HE KavoupyIa.

. HARAwon Mepiopiopévng Eyyunong Tng HP 1ox0el o€ kdBe Xxwpa 1y Tepioxr oTnv otroia n HP 31aB£Tel To TTpoiov.

Ta cupBoAaia yia TTPOOBETEG UTTNPETIEG £YYUNONG, OTTWG €ival n €TTi TOTTOU ETTIOKEUNR, YTTOPET va gival diaBéoiya amd
oTToIadNTTOTE £G0UCIOdOTNUEVN UTTNPETia ouvThpnong TNg HP o xwpeg 61ou TO TTpoidv diatiBetal amd n HP A amd
£80UCIOBOTNHEVO EICAYWYET.

B. Hsplopgum ™G eyyunong

©OMO MNOY EMNITPEMETAI ANO THN TOMIKH NOMOGEZIA, H HP KAI Ol MTPOMHOEYTES TQN NMPOIONTON
THZ AEN NAPEXOYN KAMIA AAAH EIMMYHZH 'H OPO OMOIOYAHMOTE EIAOYZE, EITE PHTEX EITE ZIQMNHPEX
EFTYHZEIX 'H OPOYZX MNEPI EMMNOPEYZIMOTHTAZ, IKANOIMOIHTIKHZ MOIOTHTAY KAl KATAAMAHAOTHTAZ TIA
2YTKEKPIMENO zKOMO.

. Nepiopiopoi NG euBUVNG

1.
2.

270 BaBud Trou emMITPETTETAI OTTG TV TOTTIKN VOUOBETia, oI aTronUIWGCEIG TToU avaypd@ovTal o€ auTr Tn dAwon eyylunong
aTroTEAOUV TIG HOVADIKES KAl ATTOKAEIOTIKEG OTTOLNMIWOEIG TIPOG TOV TIEAATN.

2TO BAGMO MOY EMITPENETAI AMO THN TOINIKH NOMOGEZIA, ME EZAIPEZH TIZ YIIOXPEQZEIZ MOY
OPIZONTAI PHTA XTHN MAPOYZA AHAQZH EYOYNHZ, TE KAMIA NEPINTQZH H HP 'H Ol MPOMHOEYTEZ TQON
MPOIONTQON THXZ AEN EYOYNONTAI NAAMEZEZ, EMMEZEZ, EIAIKEE, TYXAIEZ 'H MAPENOMENEX ZHMIEZ, EITE
BAZIZONTAI E ZYMBAZH, AAIKOMNPAZ=IA'H AAAH NOMIKH BAZH EITE EXOYN EIAOMOIHOEI A THN
MIGANOTHTA TETOIQN ZHMIQN.

A. Totikr) vopoBeoia
1. H mapouoa dfAwon gyylnong TTapéxel GTov TTEAATN CUYKEKPIPEVA VOUIKG SiKalwpaTa. O TTEAATNG eVOEXETAI ETTIONG Va EXEI

dAAa dikaiwpaTa Ta oTroia dlagépouv atrod ToAiITeia o€ TToAITeia oTig Hvwpéveg MoAiteieg, atréd emapyia g€ emapyia aTov
Kavadd, Kal atrd xwpa o€ XWpea aTov UTTOAOITTO KOO HO.

. 210 BaBuod TTOU N TTapoUoa GNAWGN yyunong avTikeITal oTnV TOTTIKA vouoBeaia, n Tapodoa dAAwan Ba TpoTToTroinBei

WOTE VA CUPHOPPUWVETAI JE TNV TOTTIKF) VOUOBETia. ZUPQWVA PE TNV EKAOTOTE TOTTIKF) VOUOBETIa, OpIoHEVEG SNAWOEIG

aTroTToinaNgG TNG £UBUVNG Kal TIEPIOPICHOI TNG TTapouaag SrAWONG eyylnong eVOEXETAI va UNV I0XUOUV yIa TOV TTEAGTN.

MNa mopadelypa, opiopéveg ToATeieg oTig HIMA, KaBwg kal KaTToleg KUBEPVATEIG KTOG Twv Hvwpévwy MoAiIreiwv

(oupTTEPIAAUBAVOUEVWYV OPICHEVWY ETTAPXIWY OToV Kavadd), evOEXETal:

a. Na pnv emTpETTOUV TOV TTEPIOPITHO TWV KATAKUPWHEVWY SIKAIWHATWY TOU KATAVAAWTH PECTW TwV ONAWCEWY
aToTroinong euBUVNG Kal TWV TTEPIOPICUWY TNG TTapouoag drAwang eyyunong (Tr.x. 1o Hvwpévo BaaiAeio),

B. Na mepiopidouv pe GAAo TPOTIO T SUVATOTNTA TOU KATACKEUAOTH va eTTIBAAAEI TETOIEG BNAWCEIG ATTOTTOINGNG EUBUVNG 1
TIEPIOPIoPOUG, i

y. Na mapaxwpoUv otov TTEAATn TTpdoBeTa diKalwpaTa eyyunong, va Tpoodiopifouv Tn dIGPKEIA TwV CIWTTNPWV
EYYUNOEWV TIG OTTOIEG O KATAOKEUATTNG Sev UTTOPET va aTTOTToINBEl fj VA ETNITPETTOUV TTEPIOPICHOUG YIA TN SIAPKEIN TWV
OIWTTNPWY EYYUHOEWV

n .
. O OPOI XTHN MAPOYZA AHAQXH MEPIOPIZMENHX EYOYNHZ, ME EZAIPEZH >TO BAGMO MOY ENITPENETAI

AMNO TO NOMO, AEN EZAIPOYN, NMEPIOPIZOYN 'H TPOMOMNOIOYN, AAAA ZYMMNAHPQONOYN TA KATAKYPQMENA
AIKAIQMATA MOY 1ZXYOYN ANA®OPIKA ME THN MQAHZH TQN NMPOIONTQN NOY KAAYMTEI H HP TOYZ EN
AOIQ MEAATEZ.

MAnpogopieg Mepilopiopévng Eyyinong tng HP

Ayatnté TreAGTN,

Zuvnuuéva avagEpovTal ol ETTWVUHIES Kal o1 dIEuBUvVaEIg Twv eTalpelwY TNG HP 1Tou TTapéxouv Tnv Mepiopiopévn Eyyonon tng HP
(eyyuUnon KATaoKEUAOTH) TNV XWPA GOG.

H £yyunon KoTaoKeuaoTh SEV TEPIOPIZEl TA ETTITIAEOV VOMIPO SIKAIWHATA TTOU UTTOPET VA £XETE EVAVTI TOU TTWANTH, OTTWG
auTd kaBopifovral oTnV cUPBACT AYOpPdS TOU TTPOIGVTOG.

EAAGSa/ KOrpog: Hewlett-Packard Hellas E.M.E., Bopeiou Hreipou 76, 151 25 MAPOYZI






Print cartridge selection number Numero di selezione delle cartucce di stampa

Auswahlnummer fiir Druckpatrone Numer kasety drukujgcej

Typenummers van printcartridges Ap1Bpog emdoyrg Soxeiou pehavng

Tri-color Tricromia Dreifarbig Tréjkolorowa Driekleuren Tpiwv Xpwpdrwv

Order genuine HP supplies at www.hp.com/buy/supplies
(availability varies by country/region)

| materiali di consumo originali HP possono essere ordinati sul sito
www.hp.com/buy/supplies (la disponibilitd varia in base al paese/area geografica)

Bestellen Sie unter www.hp.com/buy/supplies Original HP Zubehér und
Verbrauchsmaterialien. (Die Verfigbarkeit variiert je nach Land/Region)

Materiaty eksploatacyjne HP mozna zamawiaé na stronie www.hp.com/buy/supplies
(dostepnos¢ zalezy od kraju i regionu)

Bestel authentieke HP-benodigdheden op www.hp.com/buy/supplies
(beschikbaarheid hangt af van land/regio)

Mapayyeikere auBevrikd avalwoipa HP and m &1e0Buvon www.hp.com/buy/supplies
(n 61aBeoipdmra Siaptper avéloya pe ™ xwpa/nepioxn)

Printed in [English] 05/09
Printed in [Italian] 05/09
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